Lwow, 7. Lipca.

Wychodza we Wtorek,
Czwartek i Sobote. We
Lwowie prenumerata ro-
czna 6 ZJr. potr. 3 ZZr.
kwartat. 1 ZZr. 30 kr .
miesigczna 40 kr. m. k-
W kraja z przeseZka po-
cztowa rocznie 8 ZZr.—
pétrocznie 4Z tr.—kwar-
talnie 3 ZZr. m. k. Ryciny
mod kwarta!.1 ZZ 20kr.

UCZONY.
Obrazek fantastyczny,

przez

&acf?(Xt.iaAiewicz(r.

IX.
DWIE DROGI.

(Ciag dalszy.)

Tutaj chwycit si¢ lichwiarz r¢ka za serce, ale do
niego byla jeszcze droga daleka i trudna, bo szitw przez
cyrograf stotysigczny. Pan Idzi wziagl ten gest za ffekt, i
i chcial z niego korzystac. 1

— Zgubisz mnie pan, zawotlal patetycznie, wydrzesz

mi moje szczeg$cie, mojg przysztosé, ale nie pienigdze, bo
tych nie mam!

— Pan gadaszjak w goraczce, odpart z zimnym u$mie-
chem lichwiarz, a ja gdy co dobrego dla pana czynig, to
czyni¢ po prostu z wyrachowania. Wigc stuchaj pan mojej
rady. Przez nabycie roznych skryptow zostalem glownym
wierzycielem. Okazato si¢, zem si¢ przerachowatl, i ze cala
fortuna pana dlugu mego nie wyptaci. Aby wigc nie mieé
straty, pomagam panu do $wietnej karyery, w nadzieji, Ze
wtedy zaspokojonym bede.

— A juzci jest to jedyny moj ratunek, przerwat za-
interesowany ta przemowa pan Idzi, a nawet mowitem pa-
nu, ze tylko na fundamencie $wietnego marjazu mozesz
przyj$¢ do swoich stutysigey!.

Toz wiedzialem o tem, i staralem si¢ o to, ale

jak widze, ze predzej ja, stary pies, moglbym si¢ ozenié
nizeli pan z calym urokiem swego imienia, fortuny i pozy.
cyi. Dotad wstrzymuje¢ moich od ksiag
pnbticznych, ale jezli to dluzej potrwa to nie wiem...

— Nie nie, zagadnal szybko dtuznik, to dlugo trwaé

spotkredytorow

nie bedzie, w krotce, w krotce ozeni¢ si¢, i to wysSmieni-
cie! Stuchaj stary lichwiarzu, wys$mienicie!..

— Czy to bedzie tak wys$mienicie, jak miato by¢ z
wdowg p0 jenerale? Cozby si¢ bylo stato, zebym nie byj
przystal panu jej listy wlasnorgczne i weksle...

To ty.. ty w tej siwej
kapocie miatby$ na tyle sprytu....

— A panna Krystyna z Podolu,

dziata, gdy$ jej najczulsza swa mitos¢ wyznawal?.

panie Szostakiewicz ?...

c6z panu powie

Rok 1855.
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Ogloszeuia wszelkiego
rodzaju przyjmujg si¢ za
optata od wiersza pis-
mem petyt w przedziat-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na
stgp. poi V, kr. izado-
ptate 10 kr. stepl. zakaz-
dorazowe umieszczenie.

Biodro expedycyi w ksig
garni H. W.Kallenbacha

Wiec wiesz o wszystkiem ?... cent mille dia-

! bies ........

Jestem wierzycielem pana. Kazdy wlos na pana
glowie policzony, i wiem o wszystkich pana krokach, za-
Gdyby$ chciat dzisiaj by¢ jeszcze

stabos¢ zacho-

mystach” 1 nadziejach.
tak lekkomyslnym i na jaka niebezpieczna
rowal, ktéraby wymagata wod zagranicznych,
panu podr6z do Karlsbadu i dalbym panu jeszcze na przy-
ze z milosci chrzeécijan-

zaptacitbym

zwoite utrzymanie. Myslisz pan,
skiej? gdzie tam! z wyrachowania!
mnie dzisiaj jedyna hypoteka, a im wyzej jej kurs w $wig-
cie stanie, tem pewniejszym jestem moich pienigdzy... Oto
Jana do Dubna, a

Osoba pana jest dla

masz pan ® tysigce, jedz pan na $w.
tam zastaniesz pan szlacht¢ z calej okolicy i szlachcianki
cieplutkie. W gospodzie pod biata gesig bedzie pana cze-
ka¢ asygnat na pare tysigcy, gdy tego potrzeba bedzie! I
tak szczgs¢ Boze!.

Zanim pan Idzi mogt przyjs¢ do siebie i slowa li-
chwiarza nalezycie rozwazy¢, liczyl juz tenze na stole pie-
| nigdze, a liczyt waznem holenderskim zlotem.

— Wiegc kiedy juz wiesz o wszystkiem — przemo-
wil po chwili dluznik— to ci i to powiem, ze twoja rada
i wyjawszy pieniadze, nie jest mi na czasie. Wtasnie utozy-
fem juz sobie, ozeni¢ si¢ z pewna dama, familii starozytnej
i niepospolitej fortuny. Maryaz tu postawi mnie na nogi, a
twdj dlug dobrze ulokuje.

— Dwatysiace pigéset, sze$éset... co za dama? siedem-
set, o$mset.

— Z Galicyi.

— Dziewigéset, trzy tysiecy ! Bogata ?

— Ma obszerne dobra gdzies w Karpatach, a jaki
Szostakiewicz,

przepyszny palac i park angielski! Panie

gdyby$ ty mogl zrozumie¢ co to jest za rozkosz, mie¢ pa-
tac 1 park angielskil... Ach ty stary kutwo, odzylby$§ na
lat pigeédziesiat! Widzialem u niej pejzaz.jej wlasng rgka
a jaka

szkicowany, co to za pyszny patac a co za park,

perspektywa gor karpackich!...

— Widziate§ pan tadny obrazek, odpart zimno ka-
pitalista, i na fundamencie tego obrazku clicesz si¢ pan
zenic?...

— O nie, nie zawolal, zywo narzeczony, tak ghupi
jeszcze nie jestem, uczyni¢ w przod potrzebne kroki, aby

si¢ dowiedzie¢ o stanie tego majatku.



Wyprzedzitem panska ostroznos¢. Ta bogata da-
nia to zapewne panna Kamilla.

— Cent mille diables-.

— Zamiast obrazka, okaze panu najprawdziwszy ex-
trakt tabularny, sporzadzony przez mecenasa we Lwowie,
z wydatkiem stu ztotych, ktoére pan do ogblnego dtugu po-
liczy¢ raczysz.

Pan Idzi patrzat
papier, zimny wystgpywal mu z wolna na czolo, a
starannie ufryzowana glowa starego kawalera posiwiata w

oshupiatym wzrokiem w rozwinigty
pot

tej chwili o kilka wloséw wigce;.

Po chwili zamyslenia usmiechnat si¢ sarkastycznie, po-
dzickowat lichwiarzowi za dobrg rade jego, a przyjawszy
wydatek stu ztotych, i zaliczone dwa tysigce do sumy dtu-
gu, przyobiecal $wigcie do Dubna na sw. Jan pojechac.

A teraz, zakonczyt pan Idzi, pozwdl mi panie
Szostakiewicz zakonczy¢ te komedja z panng Kamillg icent
mille diables!..

Stary lichwiarz schodzit z zadowoleniem
go piatra,
To samo przekonanie mial i pan Idzi, a pogwizdujac sobie

Adieu, adieu!
Z pierwsze-
bo mial przekonanie, Zze zrobil dobry interes.
na ulicy, szukal koncowek do dwutysiecy... 1 znalazl:
Uczucie gorgce, i serce teskngce,
To niby tysigce, niby dwa tysigce...

Pan Idzi byl to prawdziwy rozbitek swego czasu. By-
ly zolierz, byly magnat, byly polak, byly adonis i Bog
wie czem tam byl jeszcze; ale i to pewna, ze byl takze i
poeta, przettumaczyl bajki Lafontena, i wydrukowal je w
Lipsku, czcionkami na ten cel z srebra lanemi. Taka przy-
najmniej byla fama. Ot6z z tego zawodu, pozostala mu je-
szcze ta stabos¢ do koncowek, w ktorych oOwczesni poeci
calag poezyi istot¢ zamknaé chcieli.

— Dobrze mi mowili,
Me chodz do Kamili,

Ta pigknos¢ tudzgca
Niema i tysigca —

0 nadziejo zgubna,
Zawiez mnie do Dubual..

i tak pogwizdujac sobie, $miatl si¢ pan Idzi do sie-
bie, i podziwiatl swoj talent rymotworczy, ktéry mu przy-
pbmniat czasy Pulaw, i dowcipnego poet¢ szambelana. W
takim to ztotym humorze wszedt do kamienicy gdzie mie-
szkata panna Kamilla.

Przypomniemy sobie, ze panna Kamila zaraz przy
pierwszych oznakach grozacej ruiny familijnej, wyniosla si¢
za

kordon,

do maje¢tnych krewnych. Podr6z ta miata

wprawdzie rézne wypadki, ale pominiemy je, jako rzeczy

dzisiaj tak malo znaczace. Powiemy to tylko, ze panna
Kamila mieszkala u krewnych w stolicy nadwislanskiej, a im-
ponujac uroda i ulozeniem, w niektérych towarzystwach,
zarzucala wedki na wszystkie strony, aby utowi¢, lub by¢

ulowiona. Rozmawiala bardzo wiele o parku i palacu u
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podnoéza gor karpackich, o rozleglych dobrach i rozleglaj-
Byta
skromna, i1 naiwng dla skromnych i niedo$§wiadczonych, wy-
zywajaca 1 kokietujaca dla podtysiatych

szych jeszcze mnadziejach jakiego$ spadkobierstwa.
i szpakowatych,
emancypowana" dla ludzi wysokiego tonu, a nawet pobozna
i pokutujaca dla tych, ktérzy uwazajac kazda kobiet¢ za
jawnogrzesznice,
Magdalenach.
lezytem miejscu uzy¢, i to z takiem wyrachowaniem, ze te
e
krewni za nadto zajgci byli soba, aby kroki rozumnej ku-
zynki nadzorowac.

rozkoszowali tylko w czynigcych pokute

Wszystko to umiata genialna Kamila w na-
roznorakie jej portrety nigdy si¢ z soba nie zeszly.

Lada pozoér uwalniat ja od wszelkiej
kontroli, dla tego wydarzylo si¢ czgsto, ze wyszedlszy z
domu w inteucyi naboznej , odwidzala miejsca, rzucajac na
jej osob¢ $wiatlo dwuznaczne, a przynajmniej nieprzyzwoi-
Ale panna Kamila dazyla do celu, o wybdr s$rodkow
nie dbala wecale.

te.

Koniec dobry, wszystko dobre, myslata
sobie w rozumnej glowie, a rozumowaniu temu nic dotad
nie brakowato, tylko wlasnie tego dobrego konca.

Ot6z szukajac tego konca w zawitym kiabku stolicy
wyszta dzisiaj na wieczér do pani Artemizy Ww tern prze-
konaniu, ze najpierwszy jej adorator, pan Idzi, be¢dzie na
kartach u pana Aleksandra. Ale nieszczgsna dyplomacja
pana Szostakiewicza popsula jej szyki, a pan Idzi zamiast
i$¢ na karty, przyszedt za nig do salonu pani Artemizy,
krzywiac si¢ jak najwidoczniej na tak niedobrane towa-
rzystwo.

Pani Artemiza to prawdziwy piolun spoteczny. Wy-
smukta jak bylica, zwiedta i zielona jak jej liscie obwiste,
rumienita si¢ wieczorem od rézu paryskiego jak owoc pio-
lunowy. To tez tylko popsute i przesycone zoladki lubily
gryzaca gorycz jej salonow, do ktoérej mieszaly si¢ czasem
porzucone ostatki psujacych si¢ juz stodyczy. Pani Arte-
miza byla takze niegdy$ ulubiona stodycza,
da

lubita jednak otaczaé si¢ postaciami

lecz jaiv kaz-

stodycz, skwasniata i zamienila si¢ w ocet. Mimo to
dawnych wspomnien,
a jezli sama tych minionych rozkoszy dzisiaj uzywac nie
mogta, z niewystowiong jednak usluznoscia pomagata in-
nym do awantur milo$nych, nazwawszy swoje salony: $wia-
tynia mitosci. W nizszej jednak spolecznosci nie najlepiej
méwiono o szanownej westalce tego zakladu,

Artemiza,

lecz pani
osoba wysoko urodzona nie dbata wcale o te
jezyki zlosliwe.

Kaptanami tej $wiatyni byli ludzie réznego powota-
nia. Najwiccej jednak widziano tam uniforméw garnizonu
. stolecznego, bo sam taki charakter wystarczyl u pani Ar-
| temizy za wszelka inna rekomendacja. Salony wiegc te by-
ity podobne do jakiego§ odwachu, lub placowki obozowej,
' gdzie z kazdym dniem zmieniata si¢ straz i zatoga. Mimo
tej ciaglej zmiany szta zabawa u pani Artemizy zwyklym
swoim torem 1 zdaje si¢ ze przybywajacy przychodzili tam
z pewng instrukcja, oparta na

tradycjach 1 zwyczajach



miejscowych. Ustepujacy z tego posterunku zostawal swo-

im nastgpcom pewne hasto i potrzebne notatki, a z tego
to powodu, nie wida¢ bylo wcale w konwersacyi réznicy,
to chyba tylko, ze miejsce putkownika od huzaréw, zajat
putkownik od ulandéw, albo jaki inny autorament. Stosunek
za$ 0sOb nie zmienial si¢ wecale.

Owoz w takiem towarzystwie przepedzita dzisiaj

panna Kamila wieczorek, rozmawiajac i $piewajac w roz-
nych jezykach, stosownie do tych, coja stucha¢ chcieli. Naj-
tysy,
saznisty putkownik na pensyi z jakiego$ azyatyckiego auto-

uwazniejsza atoli publiczno$ciag byl dla niej chudy,

ramentu. o ktorym chodzily wiesci, ze byl niezmiernie bo-

gaty.

Wtiasnie w najczulszej z nim rozmowie zeszedl ja

niespodziewanie pan Idzi.

Kamila byta pigkna co si¢ zowie. Jej pigknosé atoli
nie bylta ani eteryczna ani zbyt subtelng, na pierwszy rzut
oka wuderzata peilnoscia form, do kwiatu rozwinigtych, i

ne¢cita kazdym ruchem 1 spojrzeniem. Na salonach pani

Artemizy byla ona prawdziwa krolowa.

Obaczywszy wchodzacego Idziego, zmarszczyla brwi,
bo si¢ go wecale nie spodziewata. Ale to widoczne jej nieu-
kontentowanie trwato tylko chwile. Z u$miechem na twa-

rzy postapita kilka krokéw mnaprzéd, szepnawszy w ucho

bogatego Azyanina.

- Nous sommes nu bal masque monsieur, il faut
s'‘accommoder a sa masquel....

- Bon soir, Monsieur Gil, rzekla stodko do wcho-
dzacego, pan tutaj, prawdziwie... mys$latam, ze pan na

kartach... jak wida¢ pan mnie kochasz!

- Je vous assure.... Mademoiselle.. wybetkotal pan

Idzi w klopocie, niewiedzac od czego ma rozmoweg¢ roz-

poczad.

Dla nabrania odwagi poczat nowy gos$¢ rozgladywacé
si¢. w towarzystwie, a nawet jaki§ usmiech zlosliwej rado-
$ci przebiegt po bladych jego licach, gdy blisko siebie uj-
rzal wrezerwie stojacego Azyanina. My$l wesota przebie-
gla mu po glowie, a zachmurzone jego czolo rozjasnito
si¢ az do blasku starannie zakiytej tysiny.

Spojrzal znowu na Kamilg, ktéra oczu od niego nie
odrywata, i myslat chwilg, nie wiem o czem, czyli opig-

knych jej ksztattach, czyli o koncowce do ,, dwéch ty-
sigcj/.*
Kamila za$§ wystapita w calej swojej otwartosci. Wy-

chodzac z tej zasady, ze czasem i fama naprzéd rozgto-
szona przyczynia si¢ nie mato do decyzyi, mowita wszegdzie
i wszystkim, ze jest z panem Idzim zargczona, i ze tylko

potrzebnych z Galicyi papierow wyczekuje. Tym to spo-
sobem rad nie rad musiat si¢ pan Idzi do opinii powszech-
nej zastosowacé, i narzucong mu rolg przyjaé- Sam biedny
nie wiedzial, jak do tego przyszedi, a gdy si¢ spostrzegt,

bylo juz za pdzno- Pocieszal si¢ wigc tern tylko, Ze przez

to korzystne ozenienie si¢ ureguluje swoje stosunki majat-
kowe. Pozniej nawet zdawalo mu zi¢, ze jaka$ zapomnia-
na struna ozwala si¢ w jego sercu, a glos jej nazwal mi-
losciag. To tez czule nieraz spg¢dzat wieczorki z swoja na-
rzeczong, ktora t¢ utuda doskonale podniecaé¢ umiata.

Dzisiaj jednak umilkla tu struna, a jezli co§ w ser-
cu brzgczalo to brzeczal, jaki§ truten, albo lichwiarza zto-
to holenderskie.

— Je suis sure, odezwala si¢ Kamila ze si¢ na mnie
gniewaé¢ bedziesz, za dzisiejszy wieczor, lecz musz¢ ci si¢
wyttumaczy¢.

— O wecale nie, pani, odparl narzeczony, wszak noc
na wschodzie licza poeci do cudow $§wiata, a jezli nie wszy-
mozemy

scy na wschodzie by¢ mozemy, to przynajmniej

si¢ w goracej wyobrazni tam przenies¢, a to tem tlatwiej
jezli obok siebie kogo$ widzimy z Orientu...

Tylko poety szybkonoga fantazya

Moze wyS$piewa¢ co Orient, co Azya!

Mimo tak wesotego wybryku patia Idziego, spostrzegta
jednak Kamila jego ironiczne wejrzenie i usmiech dwuznaczny
ktory prawdopodobnie mogt si¢ odnosi¢ do stojacego o po-
dal Azyanina.

— Ale,
zawsze pani co§ powiedziec.

W

lenie si¢ ich dwojga wcale nie spostrzezono.

zapomniatem, dodal po chwili, mam jednak

salonie wtasnie rozpoczgto taniec, przez co odda-
Tylko Azya-
nin rzucit za nimi uko$ne spojrzenie i mruknatl pod nosem:

— Heureux coquin- (C. d. n)

ZEMSTA KWIATOW.

(Z Frajligrata.)
We $nie na we¢zglowia puchu
Dziewczg si¢ opiera glowa;
Senna rzg¢sa $ni bez ruchu,

Lice pata purpurowo.

Tuz przy wezglowiu dziewczyny
Wonne, $§wietne, rwane S$wiezo
Na krzesetku z rokiciny

W strojnej czarze kwiaty lezg.

W koto parnos¢ duszna, cicha
Ciasng szerzy si¢ komnata,
Okno zwarte nie oddycha,
Chtody ploszy skwarne lato.

Wszystko milczace, dziewicze,
Ale jakiz szmer tam cichy ?
Stycha¢ szepty tajemnicze
Migdzy listki i kielichy.



W kwiatach lekkie drzg postacie;
Z woni duchow lud zrodzony,
W przezroczysto mglistej szacie

Ptynie z tarczmi i z korony:

Z plomiennego roézZy tona
Wstaje dziewcze a jej kosa
W koto szyi rozpuszczona,

W niej si¢ perly l$nig jak rosa.

Za nia z kielichu tojada,
Co si¢ ciemnym lisciem stroi,
Rycerz zuchwale wypada

Z mieczem w reku, w jasnej zbroi;

Ztota zdobi go przylbica,
Czaple pidoro w dét si¢ zgina,
Z Ulji nurzy si¢ dziewica,

Jej zaslona pajgczynal

Tu z zdwdjka murzyn wstanie,
Duma btyszczy jego oko ;
Na zielonym mu turbanie

Ztoty ksigezyc 1$ni wysoko.

Z szachownicy jaki§ $miaty,
Ksiaz¢ z bertem idzie dumnie,
A z kosacca wyplywaly

Stugi jego zbrojno, tlumnie.

Chtopiec ptynie tuz z narcysa,
Smetnem okiem w $pigcej tonie,
Staje nad nig i wysysa

Z jej usteczek rézy wonie.

Ale tamci krazac kolem
Pna si¢ ku niej dzika zgraja,

I nad cichem sennej czotem
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W noc elfamiSmy igraty,

Kwietne rzuciwszy poddasze ; —

»Nas myl deszczyk z rosa ranng,
Dzi$ nas poisz me¢tng woda,
Powigdniemy — ale panno!

Nad twa zemscim si¢ uroda/ 1

Cichng $piewy — duchy wisza
Nad dziewicy $niaca glowa,
Gtlucha cisza a wraz zcisza

Szmery wracaja na nowo.

Jakze szemrza, szepca, gwarzg !
Jakze si¢ jej lice ptoni!
Jak je ciagle duchy zarza!

Jakiez morze pelne woni!

W tem zablysta zorza ranna,
I lud duchow si¢ rozplywa,
Na wezglowiu pigkna panna

Lezy zimna i niezywa.

Jeszcze z barwa mdla na licach,
Sama kwiatkiem co przekwita,
Przy zwigdlych lezy siostrzycach,
Woniag kwiatowa zabita.

L
JIM » HM talq.
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(.Ciag dalszy)
Przedsigbiorcza mina pana Feliksa zrzedniata. I nic
dziwnego' przez cala droge uktadal najpigkniejsze plany

wzorowego gospodarstwa Wyzniowy- Kwasne pola drenowat,

taki zatapial, sztuczne pastwiska z jakiej§ tam pokrzywy,

— ,.Dziewcze¢ ! dziewczg¢ ! okrutnico!
Nam by¢ z ziemia nie z naczyniem, j stwarzat, zywe ploty sadzil, rowy kopal, sprowadzal ogie-

W pstrym nam garnku blednie lico, Ity od ksigcia Sanguszki, a nawet puszczal si¢ w stodkiej

Lakniem, wi¢dniem, marnie giniem.

,O jak bicgo nam si¢ zylo
Tam przy piersi matki ziemi;
Przez lis¢ slonce nas piescito

Pocatunki goracemi.

»Wietrzyk chtodzil nas w upaty,
Wiotkie gnac todygi nasze,

my$li agronomicznej, spotem z panem Dyzma Chro-
mym za stawnemi Holenderkami, — W dalszej perspektywie
ujrzal podréze do Wtoch, Paryza, tego ulubionego Pola-
koéw marzenia! Wszystko to jak pigkny sen znikto! A
przyznacie ze nagle spa$¢ z wysokosci marzenia trzykroc-
stotysigcznego na dot Dolnej Wyzniowy, grubym extraktem
tabularnym obarczonej, to zaprawd¢ smutne, bardzo smutne
sprawi¢ musiato uczucie!

— A zreszta ozwal si¢ Zygmuntek do posowialego



Feliksa — moze Sprébuj! co
to szkodzi, masz prawnika z soba, on ci napisze intercyzg.

dobrze Szpa-

ty bedziesz szczg$liwszy.

Wszyscy w $miech bo wszyscy znali
kowskiego.

— Sprébujemy! odpowiedzial pan Jozef i nie watpig
wcale ze si¢ nam uda, bo kiedy stary znajacy $§wiat, poznatsi¢
na was, zeScie goli utracjusze, dla tej samej przyczyny ina-
czej o nas sadzi¢ bedzie, zwlaszcza gdy ja, jak Zygmuntek
kpigco twierdzi, jako prawnik znajacy tabul¢ krajowa, przed-
stawi¢ Feliksa jako czlowieka statecznego, dobrego gospo-
darza, a o konkurach ani wspomn¢ od razu.

— A o czem ze mu tam prawi¢ bedziesz ?

— O przemysle! o fabrykach, ktére pan Feliks ogla-
da w celu przeniesienia onych do kraju ojczystego. —

— To djable pomoze!

Ze widzac w szlachcie polskiej przesady przeciw
wiadomosciom fachowym i naukom przyrodzonym .....

— A wiemy ze Feliks nie pogardza przyroda, wtra-
cit znowu niespokojny Zygmuntek i zas$piewal:

Jeszcze panny nie zna a juz kocha czule

Wszystkie wdzigki widzac w peinej jej szkatule!

Nie przeszkadzaj Mundziu — otoz jako ukonczo-
ny politechnik pan Feliks Chromacki, styszac o stawnych
wyrobach drelicharskich, pragnie takowa fabryke w swoich
dobrach zaprowadzi¢, i dla tego zbliska przypatrzy¢ sie
jego tak stawnej fabryce.

A mianowicie: najpigkniejszemu dzielu jego...

Zapewne! przyznasz Zygmuncie, ze to prawdzi-

majstersztik kunsztu drelicharskiego;

we arcydzieto
wszak powiadaja ze samych cwancygierow z matka boska
jest tam par¢ korcy. —
— I to na podolska miar¢ dodal Zygmuntek.
— Cho¢-by i ze strychem.
Nie baj
wi naszego Feliksa, jako namigtnego lubownika drelichow.

— Osobliwie w postaci dymetk.

sfow em, przedstawi¢ staremu Weggro-

— Wszystko jedno! w takimrazieuwaza si¢: pars
pto toto — jest-to figura —
mo-

daé

— Ale nie retoryczna! — iw tymwzgledzie

obydwa jednakowego gustu wzajemne

zecie sobie
za§wiadczenia — mowil dalej niepoprawiony Zygmuntek —
zupetnie tak autorowie, ktorzy

prawem odwetu kadza sobie nawzajem, i nigdy si¢ nie za-

samo jak-to czynig nasi

zakrztuszg.
— Ot bredzicie wszyscy! ozwat si¢ pan Wincenty,

podzyly juz kawaler ze Sanockiego, ktéry cho¢ milczat

geba, jednak przytem w zywej byl rozmowie z butelkami
szanownego drelicharza.

Pan Wincenty, jakkolwiek mozemy si¢ juz z nim nie
osobnej wzmianki, odrgbnego o-

zdyba¢ wigcej, wart jest

brazku.

Pyt to

go kroju, herbu Rogala, jakich niestety! mato juz gdzie
zdyba¢, chybaw Sanockim, wtem gniezdzie starych polskich
szlachcicow, ze wszystkiemi ich cnotami i wadami, zaleta-
mi i narowami. Odziedziczyl on po ojcu wioske nie ztg w
odziedziczyt 1 polska goscinnos¢ bez wrot i bez
Mimo gosci, ktorzy byli wigcej gospodarzami domu

gorach,
jutia.

jak on sam, szlo mu czas niejaki nie zle, bo wypasal siwe
wolki na potoninach, sadzit za czasow $. p. nieboszczki
panszczyzny (Panie! $wie¢ nad jej dusza!J bajeczng masse
bulby, ktoéraby dzi§ niejedne ksigstwo niemieckie przez ca-
ty rok wyzywil, i dobywal, na drewnianych parujacych kottach
Kasperowskiego z tej teutonskiej rosliny prawdziwg polska
zytniowke! Lecz czas nieublagany, ktory wszystkiemu kark
krgci, rozmaite smutne dla Sanoczanina przynidst odmiany.

Bulba dostala migreny i bladaczki (sna¢ jest rodzaju
zenskiego) — panszczyzna skonata, wigc i gorzelnia wraz
z wolownig smutnemi pozostaty pustkami. Ale dawna goscin-
nos$¢ trwata zawsze, wrota staty otworem dzien i noc,
kuchnia szlachecka — jak dawniejszy ogien Westy — nie
wygasala nigdy, i jak dawniej bankietowano bez konca. A
wigc zle przyszty czasy, i nienawistna mys$l o jutrze zawi-
tala po raz pierwszy do glowy poczciwego Sanoczanina,
az wylysiat biedak. W takiem to biednemu potozeniu zasty-
szal pan Wincenty o czarodziejce wegierskiej od swego a-
rendarza, handlujacego po ziemi wegierskiej, i wyruszyt
probowaé szczgscia.

— Ot bredzicie! ozwal si¢ byt pan Wincenty — a
szkoda geby — wolicie pi¢, poki wam pi¢ daje poczciwe
Wegrzysko. Przynajmniej kiedy daje nam kosza to nie
proznego. A ze daje nam odkosza to dalipan stusznie; ko-
cham go zato; bo tak uderzmy si¢ w piersi, nie szlachetna
to, nie szlachecka ta nasza expedycja na Wegry! Tfu! to
nie po polsku jezdzi¢ za drelicharkami i chcie¢ je oszukac.
Ona nie dla nas, my nie dla niej. Bylaby nieszczg¢sliwa z
kazdym z nas. W zla godzing djabet mnie opetal w posta-
ci mojego Herszka, i wyszedlem na tym jak Zablocki na
mydle. Dobrze mi tak!
No wielka rzecz! ale$ si¢ przynajmniej napil po*
rzadnie odparl Zygmuntek.

— Ale zato narobilem sobie tyle niepotrzebnych wy-
datkéw na darmo, jezdzac az do Krakowa dla oporzadze-
nia sig.

— Jak-to az do Krakowa po to$ jezdzil? ale bo to
i tadne masz sukno na czamarce! gdzieze§ to kupit zapy-
tal Zygmunt.

Ladne ale i drogie, pewnie okpil cudzoziemiec.

— A jak ze si¢ nazywa ?

— Nie pamigtam juz. Jako$ dziwnie brzmi nazwisko

— poczekaj no..,. nibyto.... tak jakos... na draba---—--—------

aha! juz wiem — mam go — nazywa si¢: Draps.

— Co? Draps moéwisz, takiego kupca nie ma w ca-

sobie poczciwy, prostoduszny szlachcic stare- j tym Krakowie.



— Co tez ty mowisz nie ma! w samym rynku jest,
pamigtam przeciez dobrze napis na szyldzie. Najwyrazniej
po niemiecku stalo: Magmin des Draps! oj prawdziwy
drab.

Wszyscy w $miech. Przyjal to obojg¢tnie nasz Sano-
czanin, i1 spory tylko potknat haust wina. Juz to w lin-
gwistyce slawny byl pan Wincenty. On to zawsze, piszac
do cyrkutu zaadresowatl: liebliches Kreisamt!

Jeszcze wszyscy si¢ $miali z pana Wincentego: Dra-
psem przezywajac, ktoryto przydomek zostal przy nim na zaw-
sze, gdy otworzyly si¢ drzwi i wszedl stary Wegier, bar-
czysty, do grubego pniaka podobny,z wasami jak u suma,
a broda jakby u pasiecznika.

Lecz za nim opowiemy, po co przyszedl, i co po-
wiedzial, przejdzmy na chwile na przeciwna
si¢ dowiedzie¢ co w czasie tej pogadanki naszych konku-

strong, aby

rentow dziato si¢ w drugim obozie.

Na drugiej stronie domu byl obszerny pokdj, z kto-
rego Szlo si¢ do alkierza, a z niego znowu do kuchni, dzie-
strony, w ktorejto zapewne mial byd ow
Na chwilg przed przy-

stole d¢bowym, dre-

lacej obie domu
cwancygierami zaczarowany piec.
jazdem pana Feliksa siedzialo przy
liszkiem przykrytym, dwoch mezczyzn, a dalej troche¢ kobie-
ta, z olbrzymia po pigt¢ juz ukonczong ponczocha w reku.

Kobieta byta panna Katarzyna, 6w wabik wegierski,
ktory swoim dziwnie pigknym metaliczuym glosikiem przy-
necit tyle ptaszkow polskich. Byta-to kwadratowata, silna
i rumiana dziewczyna, wigce] przystojna niz brzydka, ale
czerstwosci i mlodej krwi raczej,
regularno$cia rysow lub

pelne ognia, ale zarazem i praktycz-

tym powabem zdrowia,

nizeli zajmujacej catosci. Oczy

miata czarne, zywe,
nego na $wiat pogladu; wlosy takze czarne, grube, troche
kedzierzawe, a ostre jak szczotka, przemawialy rowniez za
jej usposobieniem dzielnem, praktycznem i wcale nig ro-
mantycznem. Na czole bi¢lszem od opalonej twarzy byt

mars gigboki, ktoéry zdawal si¢ takze dowodzi¢ ze z jej
usposobieniem silnem nie bardzo bezpieczne zarty, co po-
twierdzaty widocznie jej rgce grube, zylaste, ktorych mitot-
kowate pigsci zdolne byly odegrac przewazng role¢ w wszel-
kiej sprzeczce domowej. Na ustach tylko tym u mlodych
kobiet najpigkniejszym i najwigcej pociagajacym wdzigku,
igrat usmiech, w swej wesotosci nawet praktyczuy, bo ru-
byl wyrazem dobroduszno$ci, zwyklej usposobie-

cho¢ pobije w

baszny, i
niom niezepsutym, ktoéra umie i pogtaskac,
potrzebie.

Przy stoliku siedziat gospodarz domu z krotkim cy-
buszkiem w ustach, z wyrazem zaj¢cia niematego na twa-
rzy, ktorej rysy byly grubym, starym, ale podobniutenkim
corki. Naprzeciw gospodarza siedzial inny mez-
cho¢ nie wiele od niego, ktory

obrazem
czyzna, mtodszy troche,
calag postacia i1 twarzag swoja byl, jezeli nie w pokrewien-

twie rodu, to widocznie w powinowactwie mys§li, usposo-

bienia, i wychowania z gospodarzem domu. Palil takze won-
ny Letinger z krotkiej fajeczki, i1 oba patrzyli uwaznie w
papier, mnogiemi cyframi zapisany. Na twarzy starego byt
usmiech zadowolenia, na twarzy za$ mlodego uSmiech pew-
nej dumy.

— No! no! mruczat stary kiwajac glowa, i puszcza-
jac pelne kieby dymu.

— Tak! tak! potakiwal mu mtodszy glowag i dymem,
a palcem i okiem wskazywal spore kolumny cyfer, jakby
baterye w ordynku stojace.

Trzasnigcie z batoga, tak dzielnie wyexekowane przez
Franka, zbudzilo obu mezczyzn 1 zadumang panng¢ Ka-
tarzyne.

Isztenuczek! zawotat starszy po wegiersku: Mowy
teremtete Lendiel.

Mtodszy nic nie wyrzekt, ale wzrok jego i palce ku
cyfrom zwrdécone przybraty co§ szyderczego.

Panna Katarzyna zerweta sig. W tej chwili kazdy
by poznal ze ta ogromna ponczoeha byta dla jej wlasnej
nogi przeznaczona, nogi massywnej, silnie i pewnie po zie-
mi stapajacej. Podbiegta ku oknu, i stanagwszy z boku
spojrzata z pewna uwagg na nowo przybylego. W jej
spojrzeniu byto nieco ciekawosci, a moze i co$ wigcej, co
na oczekiwanie wygladalo. Z taktem kobietom wlasciwym,
poznata zaraz konkurenta w panu Felixie,
dwoch siedzialo. Co sobie pomys$lata trudno odgadnaé, ale
ze pan Felix wydal jej si¢ przystojniejszym od
sadzi¢ mozna bylo po spojrze-

"

chociaz "ich

zdaje sie,
drugich;
niu przelotnem, jakie rzucila na mlodszego

to spojrzenie miato byc poréwnawcze, nie musialo wypasé

tak przynajmniej
"Wegra. Jezeli

na korzy$¢ zatopionego w rachunkach ziomka, przez chwi-
le bowiem oko jej na niego zwrdcone zabtysto szyderczem

S nj

politowaniem prawie.

Dorobkowicze.

(Dokonczenie)

Po skoficzonem nabozenstwie gdy$Smy wracali do do-
mu p. Mateusz wybucht w gniewie, i machajac r¢ka krzy-
czal zaczerwieniony.
tylko, $miat tajdak uklgknaé tuz przy
pierwszy ucatowac

— Uwazaj
mojej corce, pchaé si¢ bokiem na nig,
reke ksigdza, o$lini¢ ja, a potem $miaé si¢, ze jego pani
w tych $linach musiala swoje usta brudzi¢! Ha! to chy»m !
skore $ciggng! zabatoz¢ na miejscu! oczy powypalam! obe-
dr¢ go z odzienia, i wypedz¢ na rozstajne drogi.

— Mezu! serce! zycie moje, nie unos si¢! — zawo-
tala p. Mateuszowa, wyciagajac ku niemu r¢ce. — Nie badz
tak okrutnym; na co go masz zabija¢, ze skory obdzierad,
kaz mu da¢ 50 ekonomskich, i won ze shizby!

— Oho! to by byla taska dla niego. Co 50 batogow



znaczy dla chlopa, to facecja dla niego, a ze mu $ciagng
ubior lokajski, nie zrobi¢ mu krzywdy, bo chtop zawsze u-
cieka od cywilizacyi, woli by¢ parobkiem.

— Przestan prosz¢ ci¢ na 50 — prosita zona wsta-
wiajac si¢ za Marcinkiem, ktdry nieborak ani $nil co tu za
porcja ekonomskich dla niego si¢ gotuje.

— Papo dos¢ 50, nieprawdaz panie — piszczala p.
Teodozja zwracajac ku mnie oczy, w ktéorych mial nibyto
btyszczy¢ jaki$ rodzaj wspanialomyS$lnej litosci.

Panstwo powinniscie zupelnie przebaczy¢ Marcin-
kowi — odezwalem si¢ ija, bo dziki tylko

wiary, bez o$wiaty moglby si¢ gniewac o to: zelokaj wprzod

czlowiek bez

pocatowal rgke ksigdza, a nizeli jego corka.
Co znowu moéwisz! ja mam by¢ dzikim czlowie-
kiem !?
— Jeste$ nim — mowilem zapominajac, ze jad¢ na
bo
Ty$ gorszy od dzikiego, bo ten zabija

cudzym wozie — cho¢ migsasurowego nie jadasz, ale

pijesz krew ciepta!

cztowieka, piecze i dopiero zjada, a ty zywcem zjadasz

niewinne twoje ofiary, poswigcajacwszystkie sity, wszy-

stkie
ich karku
nie stworzyt.

chwile twoich wlo§cian, na korzy$¢ twoja, na

chcesz zbudowaé panstwo, do ktoérego Bog cie

— Tego nadto, to ublizenie!
— Tak mosci panie! ja nie jestem zona dzikiego
czlowieka.

— Ach! méj papa ma byé gorszym od dzika!

— Przestancie panie, zapomnijcie moze 0 niestoso-
wnem porownaniu, ale zastanéwcie si¢ nad niedorzecznos$cia
ukarania Marcinka; on nic nie winien.

— Wi inien, ja nie pierwszy rok zyj¢, wiem co stuga
winien ja$nie panstwu, wiem wszystko i nie potrzebujg, ze-
by mial mie kto$§ uczy¢.

Spojrzatem przed siebie, byliSmy juz niedaleko domu,
nie bojac si¢ wigc juz ztych nastgpstw mowilem:
nie wiem czy$

Uczyli ci¢ p- Mateuszu w Biaty,
potem byt jeszcze wjakich szkotach, uczyli ci¢ ludzie przez

46 lat twego zycia, lecz z’e nauczyli, zrobili z ciebie
matpe, nie tylko nie podobna do chlopa ani do pana, ale
nawet ani do czlowieka, a ty chciates koniecznie by¢ jasnie

wielmoznym; lecz trudno, przyjdziesz do tego tytutu do-

piero wtenczas, gdy wypedzisz z serca glupia dumg, z

glowy i oczow malpie widzenie rzeczy 1 wyrosniesz na

cztowieka.
— Proszg¢ by¢ cicho!
Szczgsciem stangliSmy przed dworem; bryczka moja
byta zaprz¢gnigta. Kazawszy wigc zajechaé¢, wszedlem na

chwil¢ do salonu, aby wyswobodzi¢ Maicinka z rak roz-
wscieczonej familii.

— P. Mateuszu, je§li nie darujesz Marcinkowi, to
rozpowiem po calym powiecie t¢ cala awanturg, nie beda

mi chcieli wierzy¢, zeby ktokolwiek mogt do takiego stop-

nia posunaé sig, lecz gdy im dam stowo, badz pan pewny
ze uwierzg.

— Gadaj, trab, dawaj stowo, ja swoje zrobig!

— Roztrabi¢ i przed ksigestwem....

— Roztrab i przed djabtem. Ja niedbam o caty po-
wiat, jestem obrazony i ukara¢ go muszg, a zreszta co ci
do tego, co masz za prawo wtraca¢ si¢ do mojej sprawy’
pytat si¢ p. Mateusz groznie, zwracajac si¢ ku mnie, lecz
wnet si¢ i odwroécil, bo p. Teodozja zaczgla piszczy¢:

— Ach! ach! gdybym byla spostrzegta t¢ cala histo-
ryj?? nigdybym w r¢ke¢ ksigdza nie pocatowata. A ch! mdli
mig... i panna zemdlala.

Rodzice mocno przestraszeni poczgli ja oblewac kolon-
skiemi wodami, docuci¢ jednak nie mogli. Nareszcie ja zdo-
fatem podnies¢ p. T. na réwne nogi, bo gdym powiedzial:

— Patrz panie Mateuszu, jakas$ to sobie wychowat
corke, nie zdolng bylaby uzywaé catej przyjemnosci wiej-
stomie, przesigktej bydlgcemi wyziewami,

skiej, lezac na

wacha¢ gnojowe aromaty. Czy pamigtasz p. Mateuszu 4
klass¢ jak nam zadano na ¢wiczenie, gdy$Smy =z wak.acyi

wroécili ,,opisanie przyjemnosci wiejskich." Ty na uciechg

nauczyciela i kolegdw zaczates twoje c¢wiczenie od stow
Lwstawatem o 4tej rano i szedlem ktas¢ si¢ na trawie lub
stomie wyrzuconej z pod bydta, tezatem zwykle przy dro-
przez ktoéra szty wozy z gnojem, ja wachalem gno-

Ktoézby

dze,
jowa pareg, i czulem si¢ weselszym i zdrowszym."
ze be-

to pomyslal wtenczas, ze bedziesz takim panem,

dziesz mial taka corkg. Popraw si¢, bo p. Teodozja nie
z przyjemnos$ci ale z potrzeby, nie wacha¢ ale jezdzi¢ na

gnoju bedzie zmuszonag kiedys.

Nie wytrzymam! — wrzasngta p. T. rzucajac na

mnie iskrzacemi oczyma.
Lecz ja nie czekajac uklonitem sig, podzigkowalem
za duecik 1 Lucja, wyszedlem z salonu, i1 usiadlszy na

bryczke opuscitem dom, jakich bodaj najmniej byto na na-

szej ziemi!
Potem styszalem ze Marcinka mingto pigédziesiagt ba-

tow, odebrat tylko kar¢ tuzancowa i won ze shuzby, bali
si¢ jednak pp. M. opinii powiatu.
n. W It EHope™*

Rozmaitosdé,

* Leon Ilodkiewicz nalezal do tej szczuplej garstki ulu-

bionych artystow naszych, ktérzy przez lat tyle byli nasza roskosza,

i ozdoba razem tej sceny polskiej we Lwowie, ktéra do wysokiego

podniesli stopnia. Poodsuwani ze sceny, marnieja cialem i duchem,

poki przygarbieni potrzebami i swem nieszczesnym losem do wcze-
snego nie péjda grobu.

Najmlodszy prawie pierwszy Roédkiew.cz

z pomiedzy nich,
smutna te¢ zaczal Okolo r. 1823

dramatyczny we Lwowie, przez lat trzydzies’ci pozostal w mm, z

kolej. rozpoczal on swoj zawéd

szczerem zamilowaniem 1 zarliwa Starannoscia pelniac obowiazki



swoje, i sumiesnnie ksztatcac talent swéj. Ze miat talent, i w wielu
nawet rolach komicznych nie tatwy byl do zastapienia, my wszy-
scy mieszkance tego miasta po$wiadczy¢ monemy, bo$my nieraz ser-
decznie nasmieli si¢, gdy nam przedstawial stosowne do talentu swe-
go roie. Wystgpujac poczatkowie w nizszych rolach komicznych,
wnet o tyle si¢ wyksztatcil, ze i bardzo wiele wyzszych stato sig je-
go niezaprzeczong wtlasnoscig. Dwie role gtoéwnie zostana na dilugo
w pamigci naszej, bo niepr¢dko kto w nich zastapi zmarlego Réd-
kiewieza. Bytly to role: Miechodmucha organisty w Krakowiakach i
Goralach, i rola Dyndalskiego w Zemscie Fredry. I dziwne zrzadzenie!
ta druga rola byta ostatniag rola w jakiej go widzieliSmy w tym je-
odegratl ja zdawnym
W jego

szcze roku, gdy wezwany na cel dobroczynny,
zapatem , prawda, i z dawnem publiczno$ci zadowoleniem.
usposobieniu komicznem ta najwigcej odbijata si¢ wtasciwosé, ze u-
mial powierzchownos$¢ juz swoja bez przesady w tak komiczny uto-
zyé sposOb, ze ledwie wyszedl na sceng , juz si¢ $mia¢ zaczynano!

Procz rél komicznych odgrywat on takze i role powazniejsze
w dramatach, ojcow, starych stug i t. d., — i chociaz nie celowat
w nich, ale zawsze oddawat je z wielka znajomoS$cig rzeczy. Przy-
tem nadzwyczaj pracowity i cierpliwy, byt on dla sceny naszej je-
dnym z pozyteczniejszych cztonkéw; i nieraz wzbogacal ja rozmai-
temi przektadami i przerabianiami. Nazwisko jego przez tyle lat pu-
blicznosci tak ulubione, dzielita z nim zona jego, ktora jeszcze pan-
na znaliSmy jako p. Marecka. i ktora rzeczywiscie najpigkniejsza przy-
poming nam przeszlo§¢ tej sceny naszej, ktorej przez wiele lat byta
najcelniejsza ozdoba. Obdarzona mita nadzwyczaj powierzchownoscia,
i glosem piesciwym, do serca przemawiajacym, w rolach naiwnych
nalezata do artystek pierwszego rzedu. Lecz dawno juz przebrzmiaty
te $wietne czasy sceny naszej, po ktorej nie stapaja nawet dzi§ cie-
nie dawnych talentow. Zmarly dzi§ juz Rodkiewiez, oddalony zostat
nagle bez przygotowania. Byt to straszny cios dla arrysty, cios sroz-
dla ojca rodziny, ktorej jego zawod teatralny

szy jeszcze dla meza,
Jednej chwili za trzydziesci

jedynem na $wiecie byl utrzymaniem.
lat serdecznej i mozolnej pracy, rzucony byl na bruk!., na los szczg-
$cia. Czyliz taki los nie mogt ztamac¢ serca biednemu artyscie?.
Poczat on wtedy szuka¢ umieszczenia jako dyurnista w pry-
watnych zaktadach. Zdolny do piéra i nadzwyczaj pracowity powi-
nienby byt znalezé je tatwo. Tymczasem w pierwszem miejscu,
wzreez mu odpowiedziano, iz nie uwa-

gdzie ustugi swe ofiarowat,
Bo to dyuraista by¢, to

zaja go za zdolnego nawet za dyurnistg.
nie komedje gra¢ — z naigrywaniem odezwal si¢ do niego jeden z
honorowych przetozonych, ktory i pojecia nie mial o tern, ze zycie
artysty dramatycznego jest jednym z najpracowitszych zawodow. Z
tzami w oczach opowiadal o tern §. p. Rodkiewiez, tak jego jak
i wszystkich uderzy! mocno ten brak serca i rozsadku tam, gdzie-
byt go najwigcej by¢ powinno.

Od tej chwili zaniemoégl, i juz wigcej do zdrawia wrocié¢
Dodajmy do tego, ze trzydziestoletniag cigzka praca zaro-

nie mogt.
ktore umiaty wzia¢, ale oddac¢ nie

biony fundusik oddat w rgce...
mys$laty po dzi§ dzien, cho¢ taki fuudusz $wigtym by¢ powinien, bo
to dzi§ grosz wdowi, to dzi§ ostatnie mienie sieroce. Ztamany tyla
ciosami, nie mogt je podniesé, iskonczyl, szczerze zatowany od ko-

—
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legow, i od catej publiczno$ci, ktéora nazwisko jego zachowa w mi-
tej pamigci.

Przyjechali od dnia 3. do 6 Lipca do Lwowa.
Wtadystaw z Kulikowa.
Ludwik z Me-

PP. Thullie z Tarnopola. Osmulski

Franciszek z Skomoroch. Czerkawski

Kleczkowski
ryszczowa.
PP. Czajkowski Hipolit z Bobrki. Zagorski Wincenty z Podbu-

Brzezani Adolf z Stanistawowa. Kotaczkowski Adam z Stanista-

Radlewski Romuald z Ztoczowa. Rozwadowski Wiktor z Babi-

rza.

wowa.
niec. Szymanowski Franciszek z Stryja.

Jabtonowski Jozef z Dothego Rudnicki Bronistaw z Lubaczowa.
Badeni Witadystaw hr. z Surochowa. Krzeczunowicz Ignacy z Jary-
czowa. Los Jadeusz hr. z Narola. Zawadzki Jozef z Stryja. Dziedu-
szycki Wactaw hr.

W yjechali od dnia 3. do 6. Lipca ze Lwowa.
Adam hr. do Stanistawowa. Bakowski Jan hr. do

PP. Potocki
Rozdotu. Nahojewski Antoni do Czernicy. Skolimowski Julian do
Sokotowa.

PP. Padlewski Aleksander do Doch. Dzieduszycki JaD hr do
Stryja. Ozarowski Konstanty hr. do Krakowa. Szumlanski Antoni do
Witwic. Gotaszewski Jakob do Krzywego. Gorajski Wtadystaw do Bel-
zca. Szumlanski Antoni do Witwicy GolaszewskiJakob do Krzywego.
Romaszykan Piotr do Tru.skawca.

PP. Gnoinski Aleksander do Krasnego. Strzelecki Jan doKuki-
zowa. Paluszynski Jozef do Olicka. Bielski Kajetan do Byszowa. Ober-
Stadnicki Leon hr. do Nadyb. Szu-

tyfniski Leopold do Tartakowa.
Gutowski Kazmierz do Stryja.

szkiewicz Grzegorz do Stanistawowa.
Romaszkan Zygmunt do Uherska.

Kurs telegrafowany z Wiednia 6. b. m. o K.2 popolnd
T

AhPehiitg »a 100 zir. 123% Pozyczka 5%
Hamburgza 100 tal. banco 1791 Akcye bauku Bg
Londyn zal funt szteri, 1] 599, Kolej  potnocna . 2008
Medyolan za 300 Lrdw 1229 Obi.ind..ccvevorsovrsnerns 69%
Paryzdzli 300 frankow 14 Nowa pozyczka z loteryal01V,
Agi . . .
glo duk. ces 28% Pozyczka narodowa 83%
Wezorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
Dnkat holenderski .
. v ztt. 5 kr. 43 zir. S5kr 45
Dukat cesarski 5 45 5 43
Polimperyat zI. rosyjski . * ¥ 9 y 48 9 D 5y
Rubel srebrny rosyjski 1 ,u, 55 4 ] O 55
Talar praski * 1 49 i ° 50
Polski kurant i pigcioztotowka Lo 1 23 i " 24
Galicyjskie listy zastawne za 100 zt. bez kuponu ” 98 9930 4 94 »
Galicyjskie obtigacye indemnizacyjne bez knpono 70 15 o 70 ™ 45
proc. pozyczka narodowa 83 » 25 u 84 " 9o

Lwow, 6.b.in. Na dzisiejszym targu ptacono korzec psze-
nicy ozimej po 35zir. — kr. do 38 zir. 45 kr. — Zyta po —
z*fn kr.do— zitr. — kr. Jgczmienia po— zitr.— kr. do—ztr,  kr.
Owsa po 11 ztr. 30 kr. do 13 zir. — kr. Grochu po — zir. kr.
do — zir. — kr. Hreczki po — zir. — kr. do — 2pr kr
Ziemniakéw po — zir. —do — ztr.— kr. Sag drzewa bukowego 40 zir.

kr. do — zir —kr. Sosnowego po — zir. — kr.do — zir. w.w.
Cetnar siana 3 zir. 7 kr. do 4 zir. 22 kr. Centnar slomy 2 zi.
32 kr. do3 zir. 7kr.w. w. Garniec 30 topniowej okowity bez o-

ptaty 4Zir. 10 kr. do 4 zir. 25 kr. w. w.

Do dzisiejszego Numeru dolaczony jest dodatek.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach

Z drukami *W IniarzaT



Dodatek do dziennika ,M OW IMY" Nr. 80 z rokn 1855.

Nouveautes

en Mnsigne

chez

H ff. KALLENBACH,

Libraire et Marchand de Musique a Leopol, Place du dlcastere Nr. 41.

Adler A. La Capricieuse. Impromptu,op. 7. 11l
N ,, Danse Hongroise 11l
Ascher J. Mazurka de Traineaux. 11l
,» Souvenir d’ Enfauce. op. 38. 54 kr.
' ., En mot du coeur. Idylle op. 39. 54 kr.
' ,, Fanlare Militaire op. 40. 1 fl-
b ,, L’ eclair. Mazurka originale op. 42. 54 kr.
N ,. Priere. op. 41. 45 kr.
,, Bolero sur le Muletier de Tolede. op 44. 1 1l

2

Beyer F.Chants patriotiques. Nr. 28. Partantpour la Syrie 18 kr.
,, Repertoire des jeunes pianistes op. 36. Nro.44. Mey-

”»

erbeer, L’etoile du Nord. 45 kr.
» ,, Bouquet de melodies op. 42. Nr. 37. Meyerbeer, L’-
toile du Nord. 1 fl.
» » Roses des Alpes. op. 132. Nr. 1. Air Autrichien. Nr.
2. Air Styrien. Nr. 3. Air Tyrolien. chaque 45 kr
Cramer H. Potpourri Nr. 117. Verdi, 11 Trovatore. 54 kr-
' ,, Les larmes. Pensee caracteristique op. 115 45 kr.
Godefroid F. Les masques. Fete italienne op. 52. 11
[Y) ,, 2de Sonate, op. 53. 1 fl. 48 kr.
Goria A. Nocturne de Concert, op. 74. 54 kr.

Jtoroosci

Alzog, JaD. Historia powszechna kos$ciota. Przetozona na jezyk
polski wedtug piatego wydania niemieckiego przez J. z P. B.
Tom I i Hgi w duz. 8ce w Warszawie 1855. Prenumerata na

6 tomow 12 zir.
Bujnicki Kaz. Stara panna, powie$¢ wspolczesna. Wilno 1855
3 zhr.

Chrystowski Stef. Sposob poznawania i domowego leczenia naj-
wazniejszych chorob epidemicznie panujacych migdzy dzieémi.
Dla uzytku wiejskich mieszkancow. Kijow 1855. 54 kr.
Don Kiszot dla dzieci czyli najcickawsze przygody Don Kiszota i

Sansza. Z wielu drzeworytami i oprawie ozdobnej. War-
szawa 1855. 2 zlr. 42 kr_
Gumbiner J. L, Praktycznegorzelnictwo obejmujace najnowsze

1 najlepsze sposoby wyrabiania drozdzy, zacierania kartofli i
zboza, prowadzenia fermentacyi, i dystylowania za pomoca
pary, z opisaniem potrzebnych apparatow imachyn, przetozyt
z niemieckiego P. E. Le$niewski z 7tablicami ryc. w duz. 8ce.
Warszawa 1850 1zir. 12 kr.
Historya nowozytna. Ciag dzicjowy od odkrycia Ameryki, az

do rewolucyi francuskiej, przelozyl na jezyk polski L. J.

2 tomy Warszawa 1854. zir. 24 kr.
Korzeniowski J6z. Powiesci i opowiadania. Serya IIl. zawiera:
2 zir. 24 kr.

Jedynaczka. Dwa §luby. Wilno 1855.

Gutmann A. Au Bord du Ruisseau, Melodie op. 17. 50 kr.
Heller S. deux Tarantelles, op. 85. Nr. 1. i fl
D) » ii n Nr, 2. 1 fl. 20 kr.

Herzberg A. Justine, Sophie. Deux Polka Mazurkas, op. 39. 30 kr.
Katski A. Souvenir de Cracovie. Improvisation, op, 150. 11l
Lefebure-Wely, Le nid defauvettes. Caprice de Genre op.83 45kr.

liavina II. Dernier Souvenir. Pensee poetique op. 31. 45 kr.
Ruckgaber J, Pensee. Romance sans paroles op. 53, 30 kr.
Schulhoif J. Souvenir do Kieff, Mazurka op. 39. 1 fl.
Strauss J. Souvenir Polka op. 162. 20 kr.
,- Glossen. VValzer op. 163. 45 kr.
" , Sirenen VValzer op. 164. 45 kr.
" *,, Aurora Polka op. 165. 20 kr.
, Handels-Elite-Quadrille op. 166. 30 kr.
Talexy A. 3 Marches Turques. op. 69. Nr. 1. Marehe du Sul-
tan. Nr. 2. Marche d’Omer Pascha. Nr. 3. Marche
danubienne. chaque 36 kr.
Voss Ch. Extase. Grande Etude de Genre op. 184. 1 1. 10 kr.
" " Souvenir de Florence op. 185, 11.
\ " Sur leau, Couplets, cp. 187. 1 fl. 20 kr.
b ,, Lazarilla, Danse Andalouse op. 188. Nr. L 1 1. 20 kr.
Wolff E. 3me Scherzo, Allegro vivace op.192. 1 fl. 12 kr.

. 0 fo ’
(itmictiv’,
Korzeniowski Joz. Powiesci i opowiadania. Serya druga zawiera

Scena na balu. Pojedynek. Wilno 1855. 2 zir.
Kosinskii Ad. Am. Obrazki dawne i tegoczesne. 3 tomy War-

szawa 1855. 7 ztr. 13 kr.
Kraszewski J J. Djabel. Powies¢ z czasow Stanistawa Augusta,
2 tomy Wilno 1855. 6 zlr. 36 kr.
Ksigzeczka pierwsza obrazkowa dla dzieci z 14 rycinami kolor,
w 4ce Warszawa 1855. 2 zir.

Leczebnik homeopatyczny domowy, ttumaczony z dziet doktoroéw

Herynga, Hertmana i Szepmela przez J. P. Kijow 1854.1 zir.
Uwagi mtodym panienkom po$wigcone. Przektad M.
1 zir.

Gospodarstwo wiejskie obejmujace w sobie

Martin Anais,
Warszawa 1855.
Oczapowski Michat,
wszystkie galezie przemystu rolniczego teoryczno-praktycznie

10 toméw Warszawa 1849
19 zir. 48 kr.

ciast i wetow podilug najbieglejszych europejskich
kuchmistrzow z dodaniem kilka stow o ustudze stolowej.
Warszawa 1854. 2 zir. 24 kr.
Schlipf J. A. Nauka gospodarstwa wiejskiego podlug najnowszych
zasad popularnym sposobem wylozona dla uzytku praktycz-

nych gospodarzy. Z niem. przettumaczyt P, E. Le$niewski 2 to-

4 zir.

wytozone. Wydanie drugie.

Potraw 1000.

my Warszawa 1855



6

v (), TU KaffeliOadja me Cuioune w mi

<g> . Szkolka dla mlodziezy

t ogo'towetn « riirtni %iOSt}’jiO tfﬁ»}ltt Pismo Szeéciotygodnigwe

na zasadach z praktycznych dos$wiadczen wraz z

dodatkiem literackim.

zebrane przez

II. ze Slawna Slawinskiego. Rok piaty, 1854, 8 zeszytow.

8vo Poznan. Cena 4 zir.

H A R M D LA B Y D M
jgj wzgledna wartoéé i - .
czem mozna kartofle zastgpié. Waaallls P(Eieééa IBHO®W1.
przez

Jozefa nzierzkotez/tiego.

Hipolita Nedzowskiego. 2 tomy 8vo Lwéw 1855. Cena: 3 zir. 45 kr.

Wadowice 1855. Cena tvch dwoch dziet 1 zir. 48 kr. m. k.

i*0 cenie zniionej:

czyli

Praktyczna nauka

0 WYRABIAMU WODKI
SPOSOBY LECZENIA BYDLA,
. L . . z kukurydzy
koni, owiec i innych domowych zwierzat, tudziez onych o jest:

karmieniu i rozmnazaniu, przez Jak robi¢ zacier, drozdze sztuczne, pbdtntode, jak wyrabiac i uzywac

J. Mik. Rohlwes. stodu, utrzymywaé gniazdo czyli hotowicg, uzywaé surowcu zielo-

., . . . . . . L nego, czysci¢ naczynia, aby osiagna¢ modz najwyzszy wydatek spi-
siodme wydanie zupelnie przerobione i nowemi do$wiadczeniami

rytusowy, mianowicie: z korca kukurydzy 11 garncy, z korca
zyta 9'/a garncy, z korca slodu S garncy okowity na 67
sztrychow Rychtera

pomnozone.

Warszawa, 1853. Cena 2 zir. 24 kr. m. k.

przez
. Romualda Piatkowskiego,
P sip m ,
w 1*2ce Lwow, 1854,
$ owie A Cena znizonat MSMr: ni. A
przez

Henryka Cieszkowskiego. tJ anémﬁrterﬂlld)

Warszawa 1855.

der dentscfien SpracH e,
Cena 2 zir. 24 kr. m. k.

nebst
den gebrauchlichsten Fremdwortern, Angabe der Belonung uad Aus

he, und einem Verzeichniss der uitregelmassigen Zeitworter
aa& aaaaa.

Poemat z dziejow Litwy jp. 1. Weber,
przez

Sechste, stereotypie Autfage.
Wtaiiystamn Syrofcottile.

8vo Leipzig 1854. 12 Lieferungen. vollstand,g.
Wilno, 1855. —Cena 4 Zir. 30 kr. m. k.

Preis : 4 HI- C-M

Baxiera obrazy drukiem olejnym.

Zdjecie z krz?fia Pana Jezusa podiug Rubensa, oprawione w ram- Familia §wieta podlug Rafaela, oprawiona w ramkach 2 zir. 20 *
kach 2 zir. 24 kr. v
Chrystus

h Egnkrblogoslawiqc chleb i wino, oprawione w ramkach Pan Jezus na krzyzu, oprawione w ramkach 4 50 kr.
ztr. .
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REPREZENTACYA DLA GALICYI

AZIEAPA@ a ASSICtIMTRICE

Adlic'ptec™a roamfe iafi m “es"rjm roftu

SZKODY NA ZIEMIOPLODACH

GRA DOBICIE

tmjrjafyone,

bezposrednio w biérze przy ulicy Pojezuickiej, naprzeciw hotelu angielskiego pod liczbe 17524,

lub tez przez ajentow na prowineyi, na podstawie funduszu towarzystwa t. j.:

Wyplacajac zabezpieczonemu calkowita szkode zabezpieczona.

Taz sama Reprezentacja, jakotez jej Ajenci na prowineyi udzielajay Zadajacym zabezpieczenia po-
rzebne wyjasnienia i blankiety do podan bezptatnie.

Na listowne podania Szanownych Stron odpowiada Reprezentacya oznajmieniem premii, za ktdrej prze-
staniem pod jej powyzej wyrazona adresa udziela si¢ zabezpieczenie od najblizszej 12tej godziny potudniowej Ppo
odebraniu przestanej premii.

Listowne podania zawiera¢ maja najprzéd odpowiedz na nastgpujace pytania w ogodlnosci:

1) Nazwe miejsca, t. j. miasteczka lub wsi;

2) jak dawno zabezpieczenie Zadajacy w miejscu zamieszkaly;

3) czyli mozna z pewnoS$cia podaé, jak czesto wydarzaly si¢ w okregu tego miejsca gradobicia, a
przynajmniej, jak czesto w uptynionych ostatnich o§miu latach;

4) czyli sani ponidost w tymze miejscu szkodg;

5) czyli teraz majace si¢ zabezpieczy¢ ziemioplody nie zostatly juz gradobiciem, mrozami lub inuym spo-
sobem uszkodzone.

C6 do kawatkow poél w szczegdlnoSci:

1) Nazwe kawatka pola, ha ktorym zabezpieczy¢ si¢ majacy gatunek ziemioplodu, o ile ta nazwa znana jest
zamieszkalym w miejscu, i opis granic tego poia, tak, azeby niezachodzila zadna watpliwo$¢ co do innych pol lub
kawatkéw. Maly planik pidrem — pojedynczo zrobiony — moze najlepiej zastapi¢ opis wiele czasu zabierajacy.

2) Ilo$¢ morgoéw i korcy wysiewu z oznaczeniem gatunku ziemioptodu.

3) Warto$¢ pienigzng spodziewanego zbioru w monecie konwencyjnej i w liczbach konczacych si¢ na nule.

We Lwowie, w maju 1833.

iszy Sekretarz: 2gi Sekretarz.

Leon Ostrowski. Konstanty Wodecki.
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UM IZH OW C A CH
podczas tegorocznego jarmarku

Fryderyk Schubuth ze Lwowa,

poleca po statych najumiarkowanszych cenach fabrycznych swoj

AW (127 4_ 4)

Skinti liomisowy

, wszelkiego gatunku ptocien z c. k. uprzywilejowanych

fabryk plocien hr. Marracha

w Janowicach w Morawii i Starkenbach w Czechach.

Roéwniez poleca swoj

wielki sklad prawdziwie rossyjskiej herbaty pecco karawanowej

tak w opakowaniu papierowem, jako tez w ozdobnych pakunkach pierwotnych, a najprzedniejsze gatunki w puszkach

porcelanowych i blaszanych; — szczegélnie pigknie malowane
woskowe Swseee koScielne i gromnice

Z Wilasnej fabryki we Lwowie, Proszki Seidlitzhie, prawdziwie francuzkie Sardyny w oliwie, zaprawianqg musztarde, an-

gielska mgke musztardziang, prawdziwa wode kolonskq z fabryki Jana Maryi Faryny w Kolonii.
Genyps rzcdazy sa stale i na kaz’dej sztuce liczbami wyraz’one.

Miejsce sprzedazy znajduje si¢ w sklepie pod

Herm. Emmerling,

farbiarz miejski,

we Lwowie
otworzyl dla wygody szanownej publicznoséci sklep w miescie, przy
rynku gltéwnym pod liczba 158, w kamienicy Lundéw, obok sktadu
strojow damskich pani W. Lundowe;j.

Tamze wszelkie obstalunki dla farbinrni przyjmowane oraz go-
towe roboty odbierane by¢ moga.

Przy tej sposobno$ci polecam moja zaszczytnie znana farbiar-
ni¢. upraszam i nadal o liczne uczgszczanie, r¢czac z mojej strony
za rzetelna ustuge pod warunkami najstuszziejszymi. (129. 2—3)

Z Czerniowiec, nadestane 24. Czerwca 1855.

Ulubiona artystka i pierwsza §piewaczka teatru Warszawskie-
go pani Ludwika Rywacka data w tern miescie dwa koncerta 30go
maja i 8go czerwca. Spiew tej znakomitej artystki zachwycit wszyst-
kich stuchaczy. Dla tego tez po kazdem $piewie byta kilkakrotnie
przywotang, a w koncu drugiego koncertu, obsypana byta bukietam
i kwiatami od znakomitych dam miasta Czerniowiec.

eFozefRowinski,

(130 Nauczyciel muzyki w Czerniowcach.

DO FAMILIT HORODMICH.

[toby posiadal wiadomo$¢ o familii Kajetana Horodyskiego
e wsi Brykali, w cyrkule Tarnopolskim z ojca Franciszka
a$ z matki Malgorzaty z Czajkowskich matzonkéow migdzy
790—1791 r. urodzonego, ktéry w 1809 r. kraj swoj ro-
zinny opuscit, raczy takowa z powodu zajs¢ sukcesyjnych
dzieli¢ do Bidra wywiadowczego Wincentego ELempickiega,
jenta upowaznionego pod liczb. 67 w krakowskiej ulicy, w
(120 3—3)

2--3)

'omu P. Stengla we Lwowie,

liczba 48.

JW ksi¢garni J. Milikowskiego jest do nabycia:'

2oeutah Dziejow Jalwi

przez

CEVEPEQ I Ll

| Wilno 1855. Cena 4Ztr. 30 kr. m. k. (115 3—3)

Do Handlu podpisanego nadszedt

Swiezy transport

IIhIITT
chinskiej.
173 e g 7. Wi,

Do ftsiCQorrit

H.W. KALLENBACHA

. przybyt $wiezy tr’ansport
~ lictOBllnw

z najlepszej zagranicznej fabryki? zrobionych podlug naj-
doktadniejszych wyrachowaé, 2 bussolami i1 kwadrantamt

w rozmaitej wielkosci i Po lozmaitych cenach,
od 1 Zir. do 36 Zir. m. k

97 7132)

Na Rynku pod Nr.




